Naiondin Shéisearacha

an scoil

c:'éji]m a_||!" Cﬁhi}éji]“ﬁ Seachtain 1 — Is mise Liam 1186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Géij“}'l ar E’h}éjﬂm Seachtain 1 — Is mise Liam 2/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

COS

cfé‘iJm} ar E‘hjéjj“;‘j Seachtain 1 — Is mise Liam 3/186 /CJFQIHOH



Fill anseo

muinteoir

eéiMl a',lf'J E'h}éijm} Seachtain 1 - Is mise Liam 4186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Géim; ar E’h}éijﬂﬂj Seachtain 1 — Is mise Liam 5/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Géi}“j'l ar eh}éilml Seachtain 1 —Is mise Liam 6186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ceann

eéiMl a',lf'J E'h}éijm} Seachtain 1 - Is mise Liam 7186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Géij“}'l ar E’h}éjﬂm Seachtain 1 — Is mise Liam 8/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Géim; ar E’h}éijﬂﬂj Seachtain 1 — Is mise Liam a/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Géij“}'l ar E’h}éjﬂm Seachtain 1 — Is mise Liam 101186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

eéi}m; ar E‘h}éjjm; Seachtain 1 — Is mise Liam 11186 /CJFallon



Naiondin Shéisearacha

leabhar

Gélf“}'} a,glf.‘ Eh}éljm} Seachtain 2 — Mo chéad la ar scoil 12/186 /CJF&HOH

Fill anseo



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

mala scoile

eéﬂm; a',lf'J E'h}éljm} Seachtain 2 — Mo chéad la ar scoil 13/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

peann luaidhe

Géi}Ml ar E’h}é‘]m; Seachtain 2 — Mo chéad la ar scoil 14/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ag sagmdh

cc’éi]m a,J'!.‘ Eh}é.i“l‘l Seachtain 2 — Mo chéad la ar scoil 15/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Gél!“}'f a,flf.‘ Gh}él'mr Seachtain 2 — Mo chéad la ar scoil 16/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

cIstin

cfé‘i]ﬂi'} ar cf,‘hjéjijllm Seachtain 3 — Am bricfeasta 17/186 \/CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cf'éfi]m a,J'].‘ c:.‘hléfijmj Seachtain 3 — Am bricfeasta 18/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

tosta

cfé‘iJm} ar E‘hjéjj“;‘j Seachtain 3 — Am bricfeasta 19/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Gél}m; ar Eh}él]m; Seachtain 3 — Am bricfeasta el -/ CJFallon



Naiondin Shéisearacha

bricfeasta

ccrégi]m] ar thjéjjllm Seachtain 3 — Am bricfeasta 21/186 /CJF&HOH



Fill anseo

s maith liom.

Géi]Ml a,||j.‘ eh}éljnm Seachtain 3 — Am bricfeasta 22186 /CJF&HOH



eéﬂm; a',lf'J E'h}éljm} Seachtain 3 — Am bricfeasta ~  23/186 /CJF&HOH



C(J':ijm) ajlf’ éﬁm Naiondin Shéisearacha

Céim al Chéim Seachtain 3 — Am bricfeasta 241186 /CJFQHOH



Cdéijm} al‘j.) Daéﬁm . i Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

C':éi]m a..l'!" c:‘hléji]'lm Seachtain 4 — Eadai scoile 25/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Gél'm alr" Eh,é'lmr Seachtain 4 — Eadai scoile 261186 /CJFaHOH



Céim ar Chéim

Fill anseo

geansal

Céim al' Chéim Seachtain 4 — Eadai scoile 271186 /CJFEIHOH



1,9 - e o
c I Naiondin Shéisearacha
\Jw..l

Fill anseo

Géi}Ml ar E’h}é‘]m; Seachtain 4 — Eadai scoile 28/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

sclorta

Gé‘i}'}“} a,rlj.‘ E’h}éij“ﬂj Seachtain 4 — Eadai scoile 29/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Céim ar CHéim Seachtain 4 — Eadai scoile 30/186 /CJFEIHOH



Naiondin Shéisearacha

TR YERT Y

Fill anseo

seomra rangd

Géﬁm ar gh}éimj Seachtain 4 — Eadai scoile 311186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eéi]m a__llfi cffh}éai]nn Seachtain 4 — Eadai scoile 32/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eéﬂﬁm a_]lf‘ Cﬁlj}éj]m; Seachtain 4 — Eadai scoile 33/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Gél!“}'f a,flf.‘ Gh}él'mr Seachtain 4 — Eadai scoile 341186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ccrégi]m] ar thjéjjllm Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 35/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ag scipedil

E;i]m a-||!'1 cﬁhjéai]m‘] Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 36/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ag sagmdh

Cféi]m ar cﬂh}éji]m‘l Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 37/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

G’éﬂm; ar eh}é“m Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 38/186 /CJFaHOH



C(J'Zi:‘m} ‘a,_llf) éﬁm Naiondin Shéisearacha

ag gdaire

Céim ar Chéim Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 39/186 /CJFEIHOH



Fill anseo

an clog ag
bualadh

G’éﬂm; ar eh}é“m Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 401186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

ag rith

Céim ar Chéim Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 411186 /CJFEIHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Cfféﬁm ar C’.‘h}éfi]m Seachtain 6 — Ag scipedil sa chlés 421186 CJFaHOH






Naiondin Shéisearacha

cIstin

c:léji]m ar cﬁhjéai]m‘] Seachtain 7 — Sa bhaile 44/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ag ithe

Céim ar CHéim Seachtain 7 — Sa bhaile 450186 /CJFEIHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

brioscai

Géij“ﬂ} ar E‘hjéjjﬂﬂj Seachtain 7 — Sa bhaile 461186 /CJF&HOH



C(_,],:Jijm alj.) éﬁm Naiondin Shéisearacha

Céim ar Chéim Seachtain 7 — Sa bhaile 471186 /CJFEIHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

tae

eél:m ar Eh}é"“ﬂr Seachtain 7 — Sa bhaile 481186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

uisce

Cc’éii]m‘l ajlj" c(“hi}é—jjm Seachtain 7 — Sa bhaile 491186 C]Fallon



Naiondin Shéisearacha

Oiche Shamhna

Géﬁm a,Jl[.‘ cﬂh}éji]mj Seachtain 8 — Oiche Shamhna 50/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

féasta

Géim; ar E’h}éijﬂﬂj Seachtain 8 — Oiche Shamhna 51/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

bairin breac

Géim a.J'I.‘ Eh}éj]“ﬂj Seachtain 8 — Oiche Shamhna 52/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

y o

fainne

(C‘é;li:j'm allf' Cdlﬂé;i]m Seachtain 8 — Oiche Shamhna 53/186 CJFallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eéﬁm a-||!" gh}éimj Seachtain 8 — Oiche Shamhna 54/186 CJFaHOH



Cdéijm} al‘j.) Daéﬁm . i Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cnonna

C‘:éi]m a‘_llfa Eh}éj]ﬂjj Seachtain 8 — Oiche Shamhna 55/186 /CJF&HOH



Fill anseo

gléasta suas

C‘:éi]m] ar Ehjéjj“ﬂj Seachtain 8 — Oiche Shamhna  ~ 56/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

an chailleach

Géim; ar E’h}éijﬂﬂj Seachtain 8 — Oiche Shamhna 57/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

an pﬂca

cféi]'}“} a,IfJ E’h}éij“ﬂj Seachtain 8 — Oiche Shamhna 58/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cféfi]'l'l'] a.]ly.‘ cﬁhi}éjjm,] Seachtain 8 — Oiche Shamhna 59/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

siopa

((:é;ii:j'mj a]lf' Cdlﬂé;i]m Seachtain 9 — Sa siopa 60/186 CJFaHOll



Naiondin Shéisearacha

Je2ise

[€]1FSTeY] BT

s’
W i
22N

Fill anseo

siopadéir

:';i]m ar cﬁh}éi]MJ Seachtain 9 — Sa siopa 611186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Cféi]m ar cﬂh}éji]m‘l Seachtain 9 — Sa siopa 621186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

aran

Cféi]m ar cﬂh}éji]m‘l Seachtain 9 — Sa siopa 631186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

caig euro

c, = J“'J a_llf‘ @hj@al]l“j Seachtain 9 — Sa siopa 641186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

’ 4

mala

Géim} ar ct'h}éiJMJ Seachtain 9 — Sa siopa 65/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

SU oraiste

Cf,’éﬁm a.jlf‘ C'_"j}é;i]lm Seachtain 9 — Sa siopa 661186 CJFallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Cféi]m ar cﬂh}éji]m‘l Seachtain 11 — Eadai geimhridh 671186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

(:i a.llr.‘ @hj@ljlﬂj Seachtain 11 — Eadai geimhridh 68/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

CC’éji]m ar cffhjéji]llm Seachtain 11 — Eadai geimhridh 691186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

ldmhainni

CC’éji]m ar cffhjéji]llm Seachtain 11 — Eadai geimhridh 70/186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Nil mé fuar.

Géij“ﬂ} ar E‘hjéjjlm Seachtain 11 — Eadai geimhridh 711186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

an phéirc

Géﬁm ar gh}éimj Seachtain 11 — Eadai geimhridh 721186 CJFaHOH



Fill anseo

seomra codlata

cc‘é%ﬁm ajlf‘ ghijé—jjm_l Seachtain 12 - Té Léra tinrn 73186 C]Fallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

(, 5 J“'J a_llf‘ @h}@a‘]ﬂ‘j Seachtain 12 — Ta Léra tinn 74/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Ct’é;i]m a.llj.‘ cﬁh}éjjm‘l Seachtain 12 — Té Léra tinn 751186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

te

Gél'm a|r°‘ Elh:él'mf Seachtain 12 — Ta Ldra tinn 761186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

bolg

Gél'm a|r°‘ Elh:él'mf Seachtain 12 — Ta Ldra tinn 771186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

dochtuir

Géim; ar E’h}éijﬂﬂj Seachtain 12 — Td Ldra tinn 781186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

biseach

ccrégi]m] ar thjéjjllm Seachtain 12 — Té Ldra tinn 79/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

-

Wi

Fill anseo

seomra suite

Géim} ar E'h}émMJ Seachtain 13 — Ag féachaint ar an teilifis 80/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

teilifis

cfé‘iJm} ar E‘hjéjj“;‘j Seachtain 13 — Ag féachaint ar an teilifis 81/186 /CJF&HOH



Fill anseo

cartuin

eéim ar fhélm Seachtain 13 — Ag féachaint ar an teilifis 82186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cc’éi]m a,J'!.‘ gh}éfi]ﬁ‘] Seachtain 13 — Ag féachaint ar an teilifis 83/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

in am dinnéir

C‘:éi]llm ar E’h}éj]“ﬂj Seachtain 13 — Ag féachaint ar an teilifis 84/186 /CJF&HOH



Fill anseo

Daidi na Nollag

Gél]m a.J'I.‘ Eh}éfl]“ﬂj Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf ~~ 85/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Célm al' Ché|m Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf 86/186 /CJF&HOH



C(_,],:Jijm alj.) éﬁm Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

simléar

Céim ar Chéim Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf 87/186 /C]Fallon



Fill anseo

buataisi dubha

C‘:éi]nm ar Eh}ég']“ﬂj Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf ~~  88/186 /CJF&HOH



féaség bhdn

C‘:‘egljm a.J'I.‘ Eh}@fl]“ﬂj Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf ~~  8d/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Sa spéir

Célm al. Chélm Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf 90/186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eél"}“r alr.‘ Elh;él'mr Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf 91/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

liathroid

Gél'm alr" Eh,é'lmr Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf 92/186 /CJF&HOH

Fill anseo



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eéﬁm ajlf‘ cf.hi}éjjmu Seachtain 14 — Daidi na Nollag agus Rudolf a3/186 CJFaHOH



Cdéijm} al‘j.) Daéﬁm 5 Naiondin Shéisearacha

Sedinin Sioc

C‘:'efljm ar Eh}éjl]“_{‘] Seachtain 16 — Sneachta sa ghairdin 941186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ag cur sneachta

Géim a.J'I.‘ Eh}éj]“ﬂj Seachtain 16 — Sneachta sa ghairdin 95/186 /CJF&HOH



Fill anseo

ag déanamh
fear sneachta

C':éi]m ar Ehjéj]ﬂjj Seachtain 16 — Sneachta sa ghairdin ~ 9d6/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Isteach libh anois!

C‘:éi]llm ar E’h}éj]“ﬂj Seachtain 16 — Sneachta sa ghairdin q7/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

féasta

eéﬁm a-||!" gh;éj]“ﬁ Seachtain 17 — La breithe Ldra 98/186 CJFaHOH



L4d breithe
sona duit!

€éim ar Chéim  scochiain 17 - La breithe Lasra  aanse ' CJFallon

Fill anseo



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

sa teach

Géi]Ml ar eh}éljm; Seachtain 17 — La breithe Ldra 100/186 /CJF&HOH



C(J':ijm) ajlf’ éﬁm Naiondin Shéisearacha

ag tafann

Céim ar Chéim Seachtain 17 — La breithe Lara 101/186 /CJFEIHOH



Naiondin Shéisearacha

criospcu’

Géﬁm a,Jl[.‘ Cﬂh}éimj Seachtain 17 — La breithe Ldra 102/186 /CJF&HOH



caca milis

Céim ar Chéim  scachioin 17 - Labreithe Lasra  touss CjFallon



. O
m . | Naiondin Shéisearacha

coinneal

eélm ar ché|mw Seachtain 17 — La breithe Lara 104/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

seomra spraoi

Géiml ar eh}é“m Seachtain 18 — An seomra spraoi 105/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Y 4 Yy 4K )
bréa gain
Y 4
ar an urlar
€éim ar Chéim  scachiain 18 — An seomra spraoi 1061186



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

carr

Géﬁm ar gh}éimj Seachtain 18 — An seomra spraoi 107/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

ag sagmdh

G’éﬂm; ar eh}é“m Seachtain 18 — An seomra spraoi 108/186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

(:i a-||!'1 ehje*|JMJ Seachtain 18 — An seomra spraoi 109/186 /CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Géij“ﬂ} ar E‘hjéjjﬂﬂj Seachtain 18 — An seomra spraoi 110/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Cféi]m ar cﬂh}éji]m‘l Seachtain 18 — An seomra spraoi 111/186 \/CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eéim ar Eh}éji]'l“] Seachtain 18 — An seomra spraoi 112/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

OCras

Géiml ar eh}é“m Seachtain 18 — An seomra spraoi 113/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ccrégi]m] ar thjéjjllm Seachtain 19 — An sorcas 1141186 /CJF&HOH



Fill anseo

dn SOrcas

eéiMl a',lf'J E'h}éljm} Seachtain 19 — An sorcas 115/186 /CJF&HOH



Fill anseo

capall ban

C‘:éi]m] a’;lf‘ Ehjéjj“ﬂj Seachtain 19 — An sorcas 116/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

fear grinn

Géim a.J'I.‘ Eh}éj]“ﬂj Seachtain 19 — An sorcas 117/186 /CJF&HOH



Fill anseo

rothar beag

Gél}m; ar Chéim  seachiain 19 - An sorcas ool ./ CjFallon



Fill anseo
o l Y 4
Géij“ﬂ} ar E‘hjéjjm‘j Seachtain 19 — An sorcas 119/186 /CJF&HOH



Fill anseo

ag bualadh bos

Géi]Ml a,||j.‘ eh}éijnm Seachtain 19 — An sorcas 120/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ld deas

eéﬁm a-||!" gh;éj]“ﬁ Seachtain 21 — Ag an zu 121/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

= ﬂ'cr

% 4 Q "\ aqha

-—;! “Gvgiﬁlﬂlwm

an zu

Géil'l'l'l a.J'I.‘ E'i‘}é‘i]mJ Seachtain 21 — Ag an zi 122/186 /C]Fallon



Naiondin Shéisearacha

na hainmhithe

Géi!'lm ar ﬁh}éilm; Seachtain 21 — Ag an zi eyl ./ CJFallon



Fill anseo

moncai beag

C‘:éi]m] ar Ehjéjj“ﬂ} Seachtain 21 — Ag an zu 1241186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

eilifint ag Ol

(’:éi]'m_j ‘a_jlf’ gﬁ}éﬁm Seachtain 21 — Ag an zu 125/186 CJFaHOH



Fill anseo

cangaru

Géij“ﬂ} a‘Jlf‘ E‘hjéjjm‘j Seachtain 21 -Aganza  120/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ar an mbus

Céim al' Chéim Seachtain 21 — Ag an zu 1271186 /CJFQHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Naomh Pddraig

eéi]m a__llfi cffh}éai]nn Seachtain 22 — La ’le Pddraig 1281186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

hata glas

c:léji]m a-||!" cﬁhjé.j]m‘] Seachtain 22 — La ’le Pddraig 129/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cloca glas

Géﬁm a,Jl[.‘ Cﬂh}éim} Seachtain 22 — La ’le Pddraig 130/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

baile mor

Cf,’éﬁm a.]lf‘ Cﬁh}é;i]m Seachtain 22 — La ’le Pddraig 131/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

L4 ’le Padraig

eéﬁm ajlf‘ cf.hi}éjjmu Seachtain 22 — La ’le Pddraig 132/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

c:';i]m a_||!" Cﬁhi}éji]“ﬁ Seachtain 22 — La ’le Pddraig 133/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ag mairseail

eéﬁm ajlf‘ cf.hi}éjjmu Seachtain 22 — La ’le Pddraig 134/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

seamrc')g

eél'm: alf.‘ Elhré"mr Seachtain 22 — La ’le Pddraig 135/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Géﬁm a,Jl[.‘ Cﬂh}éim} Seachtain 22 — La ’le Pddraig 136/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ruga

Géim; ar ﬁh}éilm; Seachtain 23 — Picnic es | C]Fallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eéi]m a__llfi cffh}éj]nn Seachtain 23 — Picnic 138/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

plétai

c:'éi]m; ar Cﬁhjé;i]lm Seachtain 23 — Picnic |/ CJFallon



Naiondin Shéisearacha

cupéin

Géim ar Eh}éj]“ﬂj Seachtain 23 — Picnic 1401186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

taephota

(t’é;ilm _a_[lf' glﬁéiim Seachtain 23 — Picnic 141/186 CJFaHOH



1,9 - e o
c I Naiondin Shéisearacha
\Jw..l

Fill anseo

uisce

Géim; ar ﬁh}éilm; Seachtain 23 — Picnic uonse |8 CJFallon



Fill anseo

14 tart ar Lara.

GéiJMt ar Ghé“ﬂr Seachtain 23 — Picnic yererll ./ CJFallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cc’éi]m a,J'!.‘ cffhjé;j]nﬁ Seachtain 23 — Picnic 144/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

c:'éi]m; ar Cﬁhjé;i]lm Seachtain 23 — Picnic e ./ CJFallon



Naiondin Shéisearacha

e ghairdl'n

C',‘é‘fi]m.l ajlf‘ thijéjjm_l Seachtain 24 — An Chadisc 146/186 CJFaHOH



Fill anseo

Coinin na Casca

c‘féijm aJ'f‘ Eh}éillm Seachtain 24 — An Chaisc 147/186 /CJFQIIOH



Naiondin Shéisearacha

cisedn

Cf.’éfi]m.l allj" Eh}é—)ijm Seachtain 24 — An Chadisc 148/186 CJFaHOH



Cdéijm} al‘j.) Daéﬁm . i Naiondin Shéisearacha

ubh Chdsca

C‘:éi]m a‘_llfa Eh}éj]ﬂjj Seachtain 24 — An Chaisc 1491186 /CJF&HOH

Fill anseo



Naiondin Shéisearacha

i bhfolach

eéﬁm a-||!" gh;éj]“ﬁ Seachtain 24 — An Chaisc 150/186 CJFaHOH

Fill anseo



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

seomra suite

C‘:éi]llm ar E’h}éj]“j} Seachtain 26 — Ainmhithe ar an teilifis 151/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ainmhithe

Gé‘i}'}“} ar E’h}é‘]ﬂﬂj Seachtain 26 — Ainmhithe ar an teilifis 152/186 /CJF&HOH



Céim ar Cheim

Fill anseo

ar an teilifis

Céim ar Chéim Seachtain 26 — Ainmhithe ar an teilifis =~ 153/186 /CJF&HOII



Céim ar Chéim




Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ag luascadh

c:'é;ijm allj'l théi]m Seachtain 26 — Ainmhithe ar an teilifis 155/186 CJFaHOH



C(_,J;ijm, aJ!I') Daéﬁm ) Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Gé“lm a,.IP eh}éﬂm Seachtain 26 — Ainmhithe ar an teilifis 156/186 /CJFEIHOH



Naiondin Shéisearacha

Gél'm alr" Eh,é'lmr Seachtain 26 — Ainmhithe ar an teilifis 157/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ﬁogar

cf'éfi]m a,J'].‘ c:.‘hléfijmj Seachtain 26 — Ainmhithe ar an teilifis 158/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

s Spoirt

ccrégi]m] ar thjéjjllm Seachtain 27 — An ld spéirt 159/186 /CJF&HOH



Cdéijm} al‘j.) Daéﬁm . i Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

feaddg

C‘:éi]m a‘_llfa Eh}éj]ﬂjj Seachtain 27 — An la spoirt 160/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

ubh agus spunog

Cf.’éfi]m.l allj" Eh}é—)ijm Seachtain 27 — An la spéirt 161/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo
T V4 r e tl
ll
dr dn tne.
Géim ar Eh}éj]“ﬂj Seachtain 27 — An la spéirt 162/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

ccrégi]m] ar thjéjjllm Seachtain 27 — An ld spéirt 163/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

go tGPG

Géﬁm a,Jl[.‘ Cﬂh}éim} Seachtain 27 — An la spéirt 164/186 /CJF&HOH



Ta L
ar an talamh.
cf.léii]'l'l'l a.l'!" cﬁh}é‘.j]m‘l Seachtain 27 — An la spéirt 165186 /C]Fallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

Géﬁm ar gh}éimj Seachtain 27 — An ld spéirt 166/186 CJFaHOH



'.I.J - e o
c I Naiondin Shéisearacha
/.

Fill anseo

cféi]'}“} a,rlj.‘ E’h}é‘]ﬂﬂj Seachtain 27 — An la spéirt 167/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

—\

na muinteoir

ccrégi]m] ar thjéjjllm Seachtain 27 — An ld spéirt 168/186 /CJF&HOH



Céim ar Chéim

Fill anseo

ar an tra

Céim ar Chéim secchean2s-Aranwa e  CJFallon



+ Céim ar Cheim

ag sug radh
Sa g haineamh
Céim ar ChEIM  seachioin 25— Ar an tra —



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cc‘éiﬁm a__]lf‘ cﬁhjé-ji]m_l Seachtain 28 — Ar an trd 171/186 C]Fallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

c, = J“'J a_llf‘ @hj@al]l“j Seachtain 28 — Ar an tra 1721186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

eéi]m a__llfi cffh}éai]nn Seachtain 28 — Ar an tra 173/186 /CJF&HOH



caisledn gainimh

Céim al <héim Seachtain 28 — Ar an tra 1741186 /CJF&HOH



Fill anseo

Céim al Chéim Seachtain 28 - Arantra  175/186 /CJFElHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

san uisce

(’,’é;i]m, allf‘ Cﬂh@i]lm Seachtain 28 — Ar an tra 1761186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

ag snamh

(’,’éi“j’m arr Cﬁhé:ii]m Seachtain 28 — Ar an tra 177186 CJFaHOH



Céim ar Chéim

Fill anseo

uachtar reoite

C‘:éijnm ar Eh}éilmf Seachtain 28 — Ar an tra 1781186 /C]Fallon



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cc’éi]m a,J'!.‘ Eh}é.i“l‘l Seachtain 29 — An leanbh nua 1741186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

leanbh nua

eéﬁm a-||!" gh;éj]“ﬁ Seachtain 29 — An leanbh nua 180/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

cliabhdn

cféfi]'l'l'] a.]ly.‘ cﬁhi}éjjm'j Seachtain 29 — An leanbh nua 181/186 CJFaHOH



Naiondin Shéisearacha

ina codladh

cf.éijm ar gb}é—fijmj Seachtain 29 — An leanbh nua 1821186 CjFallon

Fill anseo



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

traein

C‘:,égi]m] ar Eh}éjj“ﬂj Seachtain 29 — An leanbh nua 183/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

teileaton

eéﬂm; a',lf'J E'h}éljm} Seachtain 29 — An leanbh nua 184/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

bronntanas

eéﬂm; a',lf'J E'h}éljm} Seachtain 29 — An leanbh nua 185/186 /CJF&HOH



Naiondin Shéisearacha

Fill anseo

C':i]m a_||!" Cﬁhi}éji]“ﬁ Seachtain 29 — An leanbh nua 186/186 /CJF&HOH

]



